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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje bezpieczenstwa i zachowac je na przysztosc.

1.Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowywac go poza
zasiegiem dzieci.

2.Produkt nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostgpnym dla
dzieci i zwierzat domowych, aby unikna¢ zucia i potkniecia.
3.Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0
stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Nizsza lub wyzsza
temperatura moze mie¢ wptyw na dziatanie produktu.
4.Nigdy nie nalezy otwiera¢ produktu. Dotkniecie
wewnetrznych elementéw elektrycznych moze spowodowac
porazenie pragdem. Naprawy lub serwis powinny by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
5.Nie wystawiac¢ na dziatanie ciepta, wody, wilgoci,
bezposredniego swiatta stonecznego!

6.Nalezy chroni¢ uszy przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne
dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i spowodowac utrate stuchu.
7.Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie sie wody lub
ciat obcych do wnetrza urzadzenia moze spowodowaé pozar
lub porazenie pradem elektrycznym. Jesli do urzadzenia
dostanie sie woda lub ciato obce, nalezy natychmiast przerwaé
korzystanie z urzadzenia.

8.Bezposredni kabel zasilajacy jest uzywany jako urzadzenie
odtaczajace, urzadzenie odtaczajace powinno by¢ tatwo
dostepne. Dlatego nalezy upewnic sie, ze wokét gniazda
zasilania jest miejsce zapewniajace tatwy dostep.

9.Nie nalezy uzywac¢ nieoryginalnych akcesoriéw razem z
produktem, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe
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dziatanie produktu.
Ostrzezenie: Bateria guzikowa wewnatrz

Przyciski funkcyjne

Przycisk swiatta
- Przycisk
. + Przycisk
Przycisk alarmu 2
Przycisk alarmu 1 ;{ggﬁggu R
Przycisk biatego Przycisk FM
szumu
Przycisk
M Przycisk gtosnosci +
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Gtosnik

Bateria CR2032 ' ([

N/ Wyjscie USB-C
A %
(S-;; ea .
Antena EM ) Wejscie typu C

Podtaczenie zasilania

Podtacz korncéwke USB-A kabla do zasilacza, a druga koncowke
Type-C do produktu.

Wyjscie USB-C: 5V/1A(MAX)

Ustawienie zegara

Domyslny zegar jest 12-godzinny, PM bedzie wyswietlany po
godzinie 12:00.

- Nacisnij dwukrotnie przycisk "M", aby przetaczy¢ miedzy
wyswietlaniem 12- i 24-godzinnym.

- Nacisnij przycisk "M" jeden raz, aby dostosowa¢ jasnos$¢ zegara
wyswietlacza cyfrowego na 4 poziomach (maksymalny, sredni,
minimalny i wytaczony).

Ustawienie czasu

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk "M", aby wprowadzi¢ ustawienie
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godziny, dostosuj wartos¢ za pomoca przycisku +/-

- Po zakoriczeniu ustawiania godziny, nacisnij przycisk "M" jeden
raz, aby przej$¢ do ustawiania minut, dostosuj wartos¢ za
pomoca przycisku +/-.

- Nacisnij przycisk "M" jeden raz, aby wyjs¢ po zakorczeniu
ustawiania minut.

(Jesli przez 10 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
nastapi powrét do wyswietlania zegara).

Ustawienia budzika

Produkt posiada dwie funkcje alarmu (Alarm 1 i Alarm 2), ktére
mozna wiaczyé lub wytaczyé, naciskajac odpowiedni przycisk
alarmu.

Naciénij i przytrzymaj przycisk "Alarm" przez 3 sekundy, aby
przejs¢ do trybu ustawien alarmu, ikona budzika i godzina
zaczna migac.

- Nacisnij przycisk "Alarm" jeden raz, aby kolejno przetacza¢
ustawienia: godzine - minuty - dzwiek - gtosnos¢ - czas
wyprzedzenia $wiatta budzenia - zapisz i wyjdz.

- Nacisnij przycisk +/-, aby wyregulowaé.

Ten zegar posiada:

- 5 Dzwieki alarmu + radio FM (stacja zapisana po wyjsciu z
trybu FM).

- 17 regulowanych gtosnosci

- 10 regulowanych jasnosci

- 5 regulowanych ustawien czasu budzenia (5, 10, 15, 30 i 60
minut)

(Jesli przez 10 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
ostatnie ustawienie zostanie zapisane i nastapi powrét do
wyswietlania zegara).
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Gdy budzik osiggnie czas wyprzedzenia swiatta budzenia,
symbol budzika powinien zaczaé¢ migac, a ciepte biate $wiatto
budzenia powinno stopniowo wtacza¢ sie do ustawionej
jasnosci.

Funkcja drzemki

-Naciénij dowolny przycisk, aby przejs¢ do trybu drzemki, gdy
zadzwoni alarm. Dioda budzenia i alarm wytacza sie
tymczasowo. Alarm zadzwoni ponownie po 5 minutach, a
$wiatto budzenia wtaczy sie stopniowo w trzeciej minucie
drzemki.

-Jednokrotne naci$niecie przycisku "Alarm" spowoduje
wytaczenie alarmu dla biezagcego dnia, a ustawienie budzika na
nastepny dzien pozostanie wazne.

Jesli nie ustawiono trybu drzemki lub nie wytaczono go, alarm
bedzie dzwonit przez 5 minut, po czym automatycznie wytaczy
sie na dany dzien, a ustawienie budzika na nastepny dzien
bedzie nadal obowigzywac.

Ustawianie radia FM

Przy pierwszym uruchomieniu trybu FM stacje zostang
wyszukane automatycznie. Uzytkownicy moga réwniez
nacisnac i przytrzymac przycisk FM, aby automatycznie
wyszukac stacje, a nastepnie przejs¢ do trybu FM

-Nacisnij "przycisk FM", aby witaczy¢ tryb radia FM, ikona FM
pozostanie wtaczona, a na ekranie zostanie wyswietlony symbol
P01 (01 oznacza pierwsza stacje radiowa). Nacisnij ponownie,
aby wyjs¢ z trybu FM. Nacisnij przycisk +, aby przetacza¢ sie
miedzy zaprogramowanymi stacjami.

-Nacisnij przycisk gto$nosci +, aby zwiekszy¢ gtosnos¢ i nacisnij
przycisk gtosnosci -, aby zmniejszy¢ gtosnosé.
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Przycisk funkcyjny moze by¢ uzywany normalnie, a FM bedzie
nadal dziata¢ w tle.

-Aby wyszukaé nowe kanaty FM, nacisnij i przytrzymaj przycisk
FM

(Jesli w ciggu 3 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
wyswietlacz zegara powrdci, a tryb FM bedzie nadal dziatat w

tle z ciggle wiaczong ikong FM).

Ustawienie biatego szumu

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ biaty szum, naciénij przycisk biatego
szumu.

-Nacisnij i przytrzymaj "przycisk biatego szumu" przez 3
sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawien, ikona biatego szumu
zacznie migac.

-Nacisnij raz przycisk "biatego szumu", aby kolejno przetacza¢
ustawienia: Gtosnos¢ dzwieku - automatyczne wytaczenie
(5,10,15,30 i 60 minut) i wyjscie.

-Nacisnij przycisk +/-, aby wyregulowac.

Ustawienie oswietlenia nochego

-Naciénij przycisk "Swiatto", aby przetaczyé na tryb oswietlenia
nocnego (w tym ciepte biate swiatto, teczowe powolne, teczowy
gradient, czerwony, niebieski, zielony, fioletowy, rézowy, zétty,
cyjan, WYt,)

-Nacisnij i przytrzymaj przycisk $wiatta, aby wytaczy¢ lampke
nocna, a nastepnie naciénij przycisk swiatta ponownie, aby
wyswietli¢ pamiec ostatniego trybu swiatta.

-Nacisnij i przytrzymaj przycisk + aby zwiekszy¢ jasnosc¢, nacisnij
i przytrzymaj przycisk -, aby zmniejszy¢ jasnosé

Informacje o adapterze
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Nazwa producenta lub znak
towarowy, numer rejestracji
handlowej i adres

Shenzhen Rambow Electronic
Tchnology Co, LTD
91440300MA5GHLR615
Zaktad 7401, North Yongfa
Industrial Park, nr 15,
Chaoyang Road, Yanchuan
Community, Yanluo Street,
Baoan District, Shenzhen

Identyfikator modelu HBA20
Napiecie wejsciowe 100-240V
Czestotliwos¢ wejsciowa AC 50/60HZ
Napiecie wyjsciowe 5V2A
Prad wyjsciowy 0.3A
Moc wyjéciowa 10w
Srednia wydajnosé aktywna 80%
Wydajno$c¢ przy niskim 7%
obcigzeniu (10%)

Pobdr mocy bez obcigzenia 0.1W

Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pomytek w

tym podreczniku.
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WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotaczone baterie
zawierajg materiaty, elementy i substancje, ktére moga by¢
szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla Srodowiska
naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z
takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg
oznaczone przekreslonym symbolem kosza na $Smieci, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowac¢ razem z
odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowaé osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii
do punktu selektywnej zbiérki odpadéw. Dzieki temu baterie
beda poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujagcymi
przepisami i w sposéb bezpieczny dla srodowiska.
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We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty
selektywnej zbiérki odpadéw, a takze inne miejsca, w ktérych
mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga tez byé¢
odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje
dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadow.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia CRL-342
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji
zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gérze
strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: CRL-342. Nastgpnie
nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca
sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikéw do
pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie
czuwania/wytaczenia oraz zarzadzania energig dla produktéw
zgodnych z rozporzadzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna
znalez¢ pod nastgpujagcym adresem internetowym: denver.eu, a
nastepnie klikna¢ ikone wyszukiwania w gérnej czesci strony.
Wpisz numer modelu: CRL-342 i przejdz do strony.

Maksymalna moc wyjsciowa audio: T0W RMS
Zakres czestotliwosci roboczej radia FM: 87.5MHz-108MHz
DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
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Dania
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phon:
E-Mai

900-3437623
upport.ni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phon 35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

L ir Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

ir.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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